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Description

This converter by Delock enables the simultaneous operation of an M.2 NVMe
SSD, in 2280, 2260, 2242 and 2230 format, and a 2.5" or 3.5" SATA HDD or SSD
through the USB interface.

Clone Function without PC
The built-in clone function allows to clone memory without using a PC. It is
possible to clone from NVMe to SATA and SATA to NVMe.

Specification
» Connectors:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ female
1x M.2 key M slot
1 x SATA 6 Gb/s 22 pin receptacle
1 x DC jack
« Chipset: JMicron JMS581D
* Supports M.2 modules in format 2280, 2260, 2242 and 2230 with key M or key
B+M based on PCle (NVMe)
» Maximum height of the components on the module: 1.5 mm, application of
double-sided assembled modules supported
» For 2.5" and 3.5" SATAHDD / SSD
* Supports NVM Express (NVMe)
» Supports S.M.A.R.T.
» Supports TRIM
« Supports Native Command Queuing (NCQ)
« Data transfer rate up to 10 Gbps
» Supports UASP
* 7 x LED indicator for power, access and copy status
* Bootable
« Function key:
1 x Clone button
1 x On / Off switch
1 x switch for clone mode
» Dimensions (LxWxH): ca. 107 x 35 x 24 mm
* Hot Plug, Plug & Play
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Power supply specification
» Wall power supply
* Input: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 1.5A
* Qutput: 12V /3 A
» Ground outside, plus inside
» Dimensions:
inside: @ ca. 2.5 mm
outside: @ ca. 5.5 mm
length: ca. 10 mm

System requirements

* Android 11.0 or above

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.15 or above

* Mac OS 12.4 or above

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4th Generation) or above

« iPad Pro (3rd Generation) or above

* Surface Pro 7

* PC or laptop with a free USB Type-A port or

« Device with a free USB Type-C™ port or with a free Thunderbolt™ 3 or
Thunderbolt™ 4 port

Package content

* USB Type-C™ converter

» Cable USB-C™ male to USB-C™ male, length ca. 80 cm

« Cable USB-C™ male to USB Type-A male, length ca. 80 cm
» 3 x rubber nipple

« External power supply 12.0 V/3.0 A

* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture

« Protect the product against direct sunlight

« Pay attention that the HDD can be hot when it is connected to the device.
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Installation
SATA HDD / SSD

Noasrwh=

[d

Connect your SATA 22 pin device to the converter.

Connect the USB cable to the converter.

Now connect the USB cable with an available USB port of your computer.
Switch on the converter.

The power lights up blue.

Switch on your computer.

The external drive will be recognized and you can start using the device
immediately.

The SATA LED lights up white permanently and flashes when there is
activity.

M.2 NVMe SSD

1.
2,
3

Nooahs

[d

Put your M.2 module into the slot.

Fix the module with the help of the rubber nipple.

Connect the USB cable with the enclosure and a free USB port of your
computer.

Switch on the converter.

The power lights up blue.

Switch on your computer.

The external drive will be recognized and you can start using the device
immediately.

The M.2 LED lights up white permanently and flashes when there is activity.

Clone Function

Note:

Make sure that the SSD to which you want to transfer the data has the same or
higher capacity than the SSD from which you want to copy.

All data which are on the target SSD will be overwritten during the copy
procedure! Therefore we recommend to save the old data before or to use an
empty SSD.
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Clone Function without PC

1. Install an M.2 SSD as described above.

2. Connect your SATA 22 pin device to the converter.

3. Connect the power supply to the DC jack of the converter and plug the power
supply into a power outlet.

4. Switch on the converter.

5. The LED on the appropriate slots lights up.

6. Set the switch to the required copy mode on the converter.

7

8

9

M.2 to SATA (source: M.2 — target: SATA)
SATA to M.2 (source: SATA — target: M.2)
Press the clone button for about 3 - 5 sec. in order to activate the clone
process.
10. The four blue LEDs lights up.
11. Press the clone button again briefly.
12. The LED indicator shows the copy status.
13. The copy process is completed as soon as all LEDs light up blue.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 09/2023
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Kurzbeschreibung

Dieser Konverter von Delock ermdglicht den gleichzeitigen Betrieb einer M.2
NVMe SSD, im 2280, 2260, 2242 und 2230 Format, und einer 2.5" oder 3.5"
SATA HDD oder SSD (iber die USB Schnittstelle.

Klon Funktion ohne PC

Die integrierte Klon Funktion ermdglicht es Speicher zu klonen, ohne die
Verwendung eines PCs. Es ist moglich von NVMe zu SATA und SATA zu NVMe
zu klonen.

Spezifikation
* Anschllsse:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ Buchse
1x M.2 Key M Slot
1 x SATA 6 Gb/s 22 Pin Buchse
1 x DC Strombuchse
« Chipsatz: JMicron JMS581D
* Unterstitzt M.2 Module im Format 2280, 2260, 2242 und 2230 mit Key M oder
Key B+M auf PCle (NVMe) Basis
» Maximale Héhe der Komponenten auf dem Modul: 1,5 mm, Verwendung von
zweiseitig bestlickten Modulen méglich
« Flr 2.5" und 3.5" SATA HDDs / SSDs
* Unterstitzt NVM Express (NVMe)
* Unterstitzt S.M.A.R.T.
* Unterstitzt TRIM
« Unterstiitzt Native Command Queuing (NCQ)
« Datentransferrate bis zu 10 Gbps
* Unterstutzt UASP
* 7 x LED Anzeige fiir Power, Zugriff und Kopierstatus
* Bootfahig
* Funktionstasten:
1 x Klontaste
1 x Ein-/ Ausschalter
1 x Schalter fir Klon Modus
» MaRe (LxBxH): ca. 107 x 35 x 24 mm
* Hot Plug, Plug & Play
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Netzteilspezifikation
« Steckernetzteil
* Eingang: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz /1,5 A
*Ausgang: 12V /3 A
» Masse auBlen, Plus innen
* MaRe:
innen: @ ca. 2,5 mm
aullen: g ca. 5,5 mm
Lange: ca. 10 mm

Systemvoraussetzungen

* Android 11.0 oder héher

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.15 oder hoher

* Mac OS 12.4 oder hoher

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. Generation) oder hoher

« iPad Pro (3. Generation) oder héher

* Surface Pro 7

* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port oder

* Gerat mit einem freien USB Type-C™ Port oder mit einem freien
Thunderbolt™ 3 oder Thunderbolt™ 4 Port

Packungsinhalt

» USB Type-C™ Konverter

» Kabel USB-C™ Stecker zu USB-C™ Stecker, Lange ca. 80 cm

» Kabel USB-C™ Stecker zu USB Typ-A Stecker, Lange ca. 80 cm
* 3 x Gumminippel

« Externes Netzteil 12,0V /3,0A

« Bedienungsanleitung
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Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen

* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

» Achten Sie darauf, dass die Festplatte am Gerat sehr heil} sein kdnnte.

Installation

SATA HDD / SSD

1. SchlieBen Sie Ihr SATA 22 Pin Gerat an den Konverter an.

2. Schlielen Sie das USB Kabel an den Konverter an.

3. Verbinden Sie nun das USB Kabel mit einem freien USB Port Ihres
Computers.

Schalten Sie den Konverter an.

Die Power LED leuchtet blau.

Schalten Sie den Computer ein.

Das externe Laufwerk wird sofort erkannt und Sie kdnnen das Gerat sofort
verwenden.

8. Die SATA LED leuchtet dauerhaft weil und blinkt bei Aktivitat.

Nooas

M.2 NVMe SSD

1. Stecken Sie Ihr M.2 Modul in den Slot.

2. Befestigen Sie das Modul mit Hilfe des vorhandenen Gumminippel.

3. Verbinden Sie das USB Kabel mit dem Gehause und einem freien USB Port
lhres Computers.

Schalten Sie den Konverter an.

Die Power LED leuchtet blau.

Schalten Sie den Computer ein.

Das externe Laufwerk wird sofort erkannt und Sie kdnnen das Gerat sofort
verwenden.

8. Die M.2 LED leuchtet dauerhaft weifl3 und blinkt bei Aktivitat.

Nooas

Klon Funktion

Hinweis:

Achten Sie darauf das lhre SSD, auf welche Sie die Daten kopieren méchten
mindestens die gleiche oder eine héhere Kapazitat hat als die SSD von der Sie
kopieren méchten.

Alle Daten, die sich auf der Ziel-SSD befinden, werden beim Kopiervorgang
Uberschrieben! Daher ist es empfehlenswert entweder eine leere SSD zu
verwenden oder die Daten vorher zu sichern.
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Klon Funktion ohne PC

1. Installieren Sie eine M.2 SSD, wie oben beschrieben.

2. Schlieflen Sie Ihr SATA 22 Pin Gerat an den Konverter an.

3. SchlieBen Sie das Netzteil an der DC Buchse des Konverters an und stecken
Sie das Netzteil in die Steckdose.

4. Schalten Sie den Konverter an.

5. Die LED an den entsprechenden Slots leuchtet.

6. Stellen Sie mit dem Schiebeschalter den gewlinschten Kopier Modus am
Konverter ein.

7. M.2 zu SATA (Quelle: M.2 — Ziel: SATA)

8. SATAzu M.2 (Quelle: SATA — Ziel: M.2)

9. Driicken Sie die Klone Taste ca. 3 - 5 Sekunden um den Klonvorgang zu
aktivieren.

10. Die vier blauen LEDs leuchten.

11. Driicken Sie die Klon Taste noch einmal kurz.

12. Die LED Anzeige zeigt nun den Kopierstatus an.

13. Der Kopiervorgang ist abgeschlossen sobald alle LEDs blau leuchten.

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 09/2023
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Description

Ce convertisseur de Delock permet le fonctionnement simultané d’'un SSD NVMe
M.2 en format 2280, 2260, 2242 et 2230, et d'un HDD ou SDD SATA 2.5" ou 3.5"
via l'interface USB.

Fonction Clonage sans PC
Le fonction Clone intégrée permet de cloner une mémoire sans PC. Il est
possible de cloner depuis NVMe vers SATA et SATA vers NVMe.

Spécifications techniques
« Connecteurs :
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ femelle
1 x M.2 fente clé M
1 x SATA 6 Gb/s a 22 broches femelle
1 x prise CC
« Chipset : JMicron JMS581D
« Prise en charge de modules M.2 aux formats 2280, 2260, 2242 et 2230 avec
une clé M ou une clé B+M, basé sur PCle (NVMe)
» Hauteur maximale des composants sur le module : 1,5 mm application de
modules assemblés double face prise en charge
» Pour SATAHDD / SSD 2.5" et 3.5"
« Prend en charge NVM Express (NVMe)
« Prend en charge SM.A.R.T.
« Prend en charge TRIM
« Prise en charge Native Command Queuing (NCQ)
« Débit de données jusqu'a 10 Gbps
* Prend en charge UASP
« 7 x Indicateur LED pour I'alimentation, I'accés et I'état de la copie
* Amorgable
* Touche de fonction :
1 x bouton Clonage
1 x interrupteur Marche-/ Arrét
1 x commutateur pour le mode Clone
» Dimensions (LxIxH) : env. 107 x 35 x 24 mm
» Branchement a chaud, Plug & Play
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Spécifications de la source d'alimentation
* Source d'alimentation murale
* Entree : CA100~240V /50 ~60 Hz/1,5A
* Sortie: 12V /3A
» Mise a la terre a l'extérieur et a l'intérieur
» Dimensions :

intérieur : @ env. 2,5 mm

extérieur : @ env. 5,5 mm

Longueur : env. 10 mm

Configuration systéme requise

* Android 11.0 ou version ultérieure

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.15 ou version ultérieure

* Mac OS 12.4 ou version ultérieure

* Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4éme génération) ou version ultérieure

« iPad Pro (3éme génération) ou version ultérieure

* Surface Pro 7

* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible ou

* Appareil avec un port USB Type-C™ libre ou avec un port Thunderbolt™ 3 ou
Thunderbolt™ 4 libre

Contenu de I’emballage

« Convertisseur USB Type-C™

» Cable USB-C™ male vers USB-C™ male, longueur env. 80 cm

» Cable USB-C™ male vers USB Type-A male, longueur env. 80 cm
* 3 x embouts en caoutchouc

« Alimentation électrique externe 12,0V /3,0 A

* Mode d’emploi

Instructions de sécurité

* Protéger le produit contre 'humidité

* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

« Faites attention car le disque dur devient bralant lorsqu’il est connecté a
I'appareil.
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Installation
SATA HDD / SSD

1.

Connectez votre appareil SATA a 22 broches au convertisseur.

2. Connecter le cable USB au convertisseur.

3. Maintenant, connecter le cable USB a une prise disponible de votre
ordinateur.

4. Allumez le convertisseur.

5. Le témoin d’alimentation s’allume en bleu.

6. Allumez votre ordinateur.

7. Le lecteur externe est reconnu et vous pouvez immédiatement commencer a
I'utiliser.

8. LaLED SATA s’allume en blanc en permanence et clignote lors d’'une
activité.

M.2 NVMe SSD

1. Mettre le module M.2 dans la prise.

2. Fixe le module a I'aide de 'embout en caoutchouc.

3. Reliez le cable USB entre le boitier et un port USB disponible de votre
ordinateur.

4. Allumez le convertisseur.

5. Le témoin d’alimentation s’allume en bleu.

6. Allumez votre ordinateur.

7. Le lecteur externe est reconnu et vous pouvez immédiatement commencer a
I'utiliser.

8. LaLED M.2 s’allume en blanc en permanence et clignote lors d’une activité.

Fonction Clonage

Remarque :

Assurez-vous que le SSD sur lequel vous voulez transférer les données a une
capacité égale ou supérieure a celle du SSD que vous voulez copier.

Toutes les données présentes sur le SSD cible seront écrasées pendant la
procédure de copie ! En conséquence, nous recommandons d’enregistrer les
anciennes données ou d'utiliser un SSD vide.
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Fonction Clonage sans PC
1. Installer un M.2 SSD, comme plus haut dans le manuel.
2. Connectez votre appareil SATA a 22 broches au convertisseur.

3. Branchez l'alimentation a la prise CC du convertisseur et branchez la source

d'alimentation sur une prise de courant.

4. Allumez le convertisseur.

5. La LED sur les fentes appropriées s’allume.

6. Placer l'interrupteur du convertisseur sur le mode de copie requis.

7. M.2 vers SATA (source : M.2 —cible : SATA)

8. SATAvers M.2 (source : SATA —cible : M.2)

9. Appuyer sur la touche Clone pendant 5 a 8 secondes pour activer le
processus de clonage.

10. Les quatre LED bleues s’allument.

11. Réappuyer briévement sur le bouton Clone.

12. Lindicateur LED montre le statut de copiage.

13. Le processus de copie est terminé dés que la LED s’allume en bleu.

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 09/2023
13-
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Descripcion

Este convertidor de Delock permite el funcionamiento simultaneo de un SSD M.2
NVMe, en formato 2280, 2260, 2242 y 2230, y un HDD o SSD SATA de 2.5" 0 3.5"
a través de la interfaz USB.

Funcién Clonar sin PC
La funcion de clonacion integrada permite clonar la memoria sin necesidad de
utilizar un PC. Es posible clonar de NVMe a SATA y de SATA a NVMe.

Especificacion técnica
» Conectores:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ hembra
1 x Ranura con clave M M.2
1 x SATA 6 Gb/s de 22 pines hembra
1 x conector CC
« Conjunto de chips: JMicron JMS581D
» Admite maédulos con factor de M.2 con el formato 2280, 2260, 2242 y 2230 con
la clave M o la clave B+M basados en PCle (NVMe)
* Altura maxima de los componentes en el médulo: Admite aplicaciéon de 1,5 mm
de moédulos montados de doble cara
» Para HDD / SSD SATA de 2.5" y 3.5"
» Compatible con NVM Express (NVMe)
» Compatible con S.M.AR.T.
» Compatible con TRIM
» Admite unidades Native Command Queuing (NCQ)
* Velocidades de transferencias de datos de hasta 10 Gbps
» Compatible con UASP
« 7 x Indicador LED para alimentacion, acceso y copia
* Permite el reinicio
* Boton de funcién:
1 x Boton Clonar
1 x Conmutador de encendido y apagado
1 x interruptor para el modo de clonacién
» Dimensiones (LAXANXAL): aprox. 107 x 35 x 24 mm
* Funciones Conexion en caliente y Conectar y listo
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Especificaciones de la fuente de alimentacion
» Toma de corriente eléctrica
« Entrada: 100 ~ 240 VCA/50 ~60 Hz/ 1,5 A
* Salida: 12V /3A
« Tierra exterior, mas interior
» Dimensiones:
interior: @ aprox. 2,5 mm
exterior: @ aprox. 5,5 mm
Longitud: aprox. 10 mm

Requisitos del sistema

» Android 11.0 o superior

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.15 o superior

* Mac OS 12.4 o superior

* Windows 10/10-64/11

« iPad Air (42 generacion) o superior

« iPad Pro (32 generacién) o superior

* Surface Pro 7

* PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible o

« Dispositivo con un puerto USB Type-C™ o con un puerto Thunderbolt™ 3 o
Thunderbolt™ 4 disponible

Contenido del paquete

« Convertidor de USB Type-C™

« Cable USB-C™ macho a USB-C™ macho, longitud aprox. 80 cm

« Cable USB-C™ macho a USB Tipo-A macho, longitud aprox. 80 cm
* 3 x tetinas de goma

* Fuente de alimentacién externa 12,0V /3,0 A

» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

* Proteja el producto contra el polvo

* Proteja el producto contra la luz solar directa

* Preste atencion, ya que la unidad de disco duro puede calentarse cuando esté
conectada al dispositivo.
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Instalacion
SATA HDD / SSD

1.

Conecte el dispositivo SATA de 22 pines al convertidor.

2. Conecte el cable USB al convertidor.

3. Ahora conecte el cable USB con un puerto USB disponible de su
computadora.

4. Encienda el convertidor.

5. Elencendido se ilumina en azul.

6. Encienda su PC.

7. Launidad externa sera reconocida y podra comenzar a utilizar el dispositivo
inmediatamente.

8. EILED del SATA se ilumina en blanca de forma permanente y parpadea
cuando hay actividad.

M.2 NVMe SSD

1. Coloque su médulo M.2 en la ranura.

2. Fije el moédulo con la ayuda de la boquilla de goma.

3. Conecte el cable USB a la carcasa y con un puerto USB disponible de su
PC.

4. Encienda el convertidor.

5. Elencendido se ilumina en azul.

6. Encienda su PC.

7. Launidad externa sera reconocida y podra comenzar a utilizar el dispositivo
inmediatamente.

8. EILED del M.2 se ilumina en blanca de forma permanente y parpadea

cuando hay actividad.

Funcion Clonar

Nota:

Asegurese de que la unidad de SSD a la que desea transferir los datos tiene al
menos la misma capacidad que la unidad de SSD de la que desea realizar la
copia.

iTodos los datos que se encuentren en la unidad de SSD de destino se
sobrescribiran durante el proceso de copia! Por lo tanto, recomendamos guardar
los datos anteriores antes o usar un SSD vacio.

-16-



: Espafiol

Funcion Clonar sin PC

1. Instale un SSD M.2, como el manual anterior.

2. Conecte el dispositivo SATA de 22 pines al convertidor.

3. Enchufe la fuente de alimentacién al conector CC del convertidor y enchufe
la fuente de alimentacién a una toma de corriente.

4. Encienda el convertidor.

5. EILED de las ranuras correspondientes se ilumina.

6. Coloque el interruptor en el modo de copia requerido en el convertidor.

7. M.2 a SATA (origen: M.2 — destino: SATA)

8. SATAa M.2 (origen: SATA — destino: M.2)

9. Presione el boton de clonacién durante 5 a 8 segundos. para activar el
proceso de clonacion

10. Los cuatro LED azules se encienden.

11. Presione el botén de clonar de nuevo brevemente.

12. Elindicador LED muestra el estado de la copia.

13. El proceso de copia se completa tan pronto como todos los LED se iluminan
en azul.

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 09/2023
17-
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Popis

Tento pfevodnik znacky Delock umozriuje sou¢asné provozovat SSD M.2 NVMe
ve formatu 2280, 2260, 2242 a 2230 a 2.5" nebo HDD nebo SSD 3.5" SATA
prostfednictvim rozhrani USB.

Funkce klonovani bez PC
Integrovana funkce klonovani umozriuje pamét naklonovat bez pouziti PC.
Klonovat je mozné z NVMe na SATA a ze SATA na NVMe.

Specifikace
 Konektor:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ samice
1 x M.2 kli¢ M slot
1 x SATA 6 Gb/s 22 pin samice
1 x DC jack
« Chipset: JMicron JMS581D
» Podporuje M.2 moduly ve formatu 2280, 2260, 2242 a 2230 s kli¢em M nebo
klicem B+M na zakladé PCle (NVMe)
» Maximalni vyska komponentt na modulu: 1,5 mm je podporovana aplikace
oboustranych modult
* Pro 2.5" a 3.5" SATAHDD / SSD
 Podporuje NVM Express (NVMe)
» Podporuje S.M.AR.T.
* Podporuje TRIM
 Podpora Native Command Queuing (NCQ)
* Rychlost pfenosu dat 10 Gbps
» Podporuje UASP
« 7 x LED indikator napajeni, pfistupu a status kopirovani
* MozZnost bootovani
» Funkéni tlacitka:
1 x Klonovaci tlacitko
1 x On-/ Off vypina¢
1 x spina¢ pro rezim klonovani
+ Rozméry (Dx3xV): cca. 107 x 35 x 24 mm
* Hot Plug, Plug & Play
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Specifikace napajeciho zdroje
 Napajeni
* Vstup: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/1,5A
* Vystup: 12V /3 A
* Zem vné, plus uvnitf
* Rozméry:
vnitfni: @ cca. 2,5 mm
venkovni: @ cca. 5,5 mm
délka: cca. 10 mm

Systémové pozadavky

* Android 11.0 nebo vys$si

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.15 nebo vyssi

* Mac OS 12.4 nebo vyssi

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4-mé generace) nebo vyssi

« iPad Pro (3-mé generace) nebo vyssi

* Surface Pro 7

* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem nebo

* Zatizeni s volnym portem USB Type-C™ nebo volny port Thunderbolt™ 3 nebo
Thunderbolt™ 4

Obsah baleni

* USB Type-C™ pfevodnik

» Kabel USB-C™ samec na USB-C™ samec, délka cca. 80 cm

» Kabel USB-C™ samec na USB Typ-A samec, délka cca. 80 cm
* 3 x gumova $picka

« Externi napajeci zdroj 12,0 V/ 3,0 A

» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny

* Chrarite produkt pred vihkosti

« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

« Dbejte na to, Ze kdyZ je HDD pfipojen k zafizeni, muze byt horky.
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Instalace
SATA HDD / SSD

OGN~ N2

M
1
2
3.
4,
5
6
7
8

Pripojte vase SATA 22 pin zafizeni k pfevodniku.

Pripojte kabel USB k pfevodniku.

Ted pfipojte kabel USB k dostupnému portu USB na svém poc¢itaci.
Zapnéte konvertor.

Svétlo se rozsviti modre.

Zapnéte pocitac.

Je rozpoznan externi disk a mizete jej zadit pouzivat.

LED SATA se rozsviti nepferusované bilé a v pfipadé aktivity bude blikat.

.2 NVMe SSD

Vlozte modul M.2 do slotu.

Pomoci gumové $picky pfipevnéte modul.

Pripojte USB kabel ke skfifice a k volnému USB portu pocitace.
Zapnéte konvertor.

Svétlo se rozsviti modre.

Zapnéte pocitac.

Je rozpoznan externi disk a mizete jej zadit pouzivat.

LED M.2 se rozsviti nepferusované bilé a v pfipadé aktivity bude blikat.

Funkce klonovani

Poznamka:

Ujistéte se, ze SSD, na ktery chcete kopirovat je stejné capacity nebo vyssi, nez
SSD ze kterého chcete kopirovat.

Vs8echna data, ktera jsou na cilovém SSD budou pfepsana béhem procesu
kopirovani! Proto doporu€ujeme pfed klonovanim stara data zalohovat nebo
pouzit prazdny SSD.
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Funkce klonovani bez PC

1. Nainstalujte M.2 SSD, jak je popsano vyse.

2. Pripojte vase SATA 22 pin zafizeni k pfevodniku.

3. Pripojte napajeci zdroj do DC konektoru (jacku) k pfevodnik a do zasuvky
elektrické sité.

4. Zapnéte konvertor.

5. LED na pfislusnych slotech se rozsuviti.

6. Nastavte pfepina¢ na pozadovany rezim kopirovani na prevodniku.

7. zM.2 na SATA (zdroj: M.2 — cil: SATA)

8. ze SATA na M.2 (zdroj: SATA —cil: M.2)

9. Stisknéte tlacitko klonovani po dobu pfiblizné 3 - 5 sec. aby se aktivoval
process klonovani.

10. Rozsviti se Etyfi modré LED.

11. Znovu kratce stisknéte tlacitko klonovani.

12. Indikator LED zobrazi stav kopirovani.

13. Proces kopirovani je dokoncen, jakmile se v8echny LED diody rozsviti
modfe.

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu mizete nalézt i na nasich webovych strankach:
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirugky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zptusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 09/2023
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Opis

Ten konwerter firmy Delock umozliwia jednoczesng prace dysku SSD M.2 NVMe
o rozmiarze 2280, 2260, 2242 |lub 2230 oraz dysku HDD lub SSD SATA 2.5" lub
3.5" przez interfejs USB.

Funkcja klonowania bez komputera PC

Wbudowana funkcja klonowania pozwala na sklonowanie pamieci bez
korzystania z komputera PC. Klonowanie jest mozliwe z NVMe na SATA oraz
SATA na NVMe.

Specyfikacja
« Zlgcze:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ zenski
1 x gniazdo z wpustem M M.2
1 x 22-pinowe SATA 6 Gb/s zenski
1 x gniazdo pradu satego
« Chipset: JMicron JMS581D
*» Obstuguje moduty M.2 w formatach 2280, 2260, 2242 oraz 2230 z wpustem M
lub z wpustami B+M opartymi na technologii PCle (NVMe)
» Maksymalna wysoko$¢ komponentéw zamocowanych na module: Obstuguje 1,5
mm naktadanie dwustronnie zmontowanych modutéw
» Do SATAHDD / SSD 2.5"i3.5"
» Obstuga NVM Express (NVMe)
* Obstuga S.M.AR.T.
* Obstuga TRIM
» Wspiera Native Command Queuing (NCQ)
* Szybko$¢ transmisji danych do 10 Gbps
* Obstuga UASP
» 7 x Wskaznik LED zasilania, dostepu i stan kopiowania
*» Bootowalny
* Przycisk funkcji:
1 x przycisk klonowania
1 x przetgcznik Wigczenie / Wytgczenie
1 x przetgcznik do trybu klonowania
» Wymiary (DxSxW): ok. 107 x 35 x 24 mm
* Hot Plug, Plug & Play
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Specyfikacje zrodta zasilania
+ Scienne zrédto zasilania
» Wejscie: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
* Wyjscie: 12V /3 A
« Uziemienie na zewnatrz, biegun dodatni wewnatrz
» Wymiary:
wewnatrz: g ok. 2,5 mm
na zewnatrz: @ ok. 5,5 mm
dtugos¢: ok. 10 mm

Wymagania systemowe

* Android 11.0 lub nowszy

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.15 lub nowszy

* Mac OS 12.4 lub nowszy

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. generacja) lub nowszy

« iPad Pro (3. generacja) lub nowszy

* Surface Pro 7

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A lub

* Urzadzenie z wolnym portem USB Type-C™ badz z wolnym ztgczem
Thunderbolt™ 3 lub Thunderbolt™ 4

Zawartos¢ opakowania

» Konwerter USB Type-C™

* Przewéd USB-C™, meski na USB-C™, meski, dtugosci ok. 80 cm

* Przewéd USB-C™, meski na USB Typu-A, meski, dtugosci ok. 80 cm
* 3 x zatyczka gumowa

» Zewnetrzny zasilacz 12,0 V/3,0A

* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

» Podczas podtgczania do urzadzenia nalezy pamietac¢, ze dysk twardy moze by¢
goracy.
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Instalacja

SATAHDD / SSD

1. Podigcz do konwertera urzadzenie SATA ze ztgczem 22 piny.

2. Potgczy¢ kabel USB z konwerterem.

3. Nastegpnie podtgczy¢ kabel USB do dostgpnego gniazda USB w komputerze.
4. Wigcz konwerter.

5. Kontrolka zasilania $wieci sie na niebiesko.

6. Wigcz komputer.

7. Naped zewnetrzny zostanie wykryty automatycznie i od razu mozna

[

korzysta¢ z urzadzenia.
Dioda LED SATA $wieci sig biate ciggtym swiattem i miga, kiedy pojawia sie
aktywnosc¢.

M.2 NVMe SSD

Nogasrwh=

[

Witozy¢ modut M.2 do gniazda.

Montaz modutu dociskiem gumowym.

Potgcz kabel USB ze ztgczem obudowy i wolnym portem USB komputera.
Wigcz konwerter.

Kontrolka zasilania $wieci sie na niebiesko.

Wigcz komputer.

Naped zewngtrzny zostanie wykryty automatycznie i od razu mozna
korzysta¢ z urzadzenia.

Dioda LED M.2 $wieci sig biate ciagtym $wiattem i miga, kiedy pojawia sig
aktywnosc¢.

Funkcja klonowania

Uwaga:

Upewnij sig, ze SSD na ktéry ma by¢ wykonany transfer danych, ma takg sama
lub wigkszg pojemnos¢ niz SSD, z ktérego majg zosta¢ przekopiowane dane.
Podczas kopiowania wszystkie dane zapisane na docelowym SSD twardym
zostang nadpisane! Zlecamy wcze$niejszy backup danych z dysku lub uzycie
pustego SSD.
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Funkcja klonowania bez komputera PC

1. Zainstalowa¢ dysk M.2 SSD, tak jak w powyzszej instrukcji.

2. Podtacz do konwertera urzagdzenie SATA ze ztgczem 22 piny.

3. Podtacz zasilacz do gniazda pradu statego konwertera i podtgcz zasilacz do
gniazda zasilania.

4. Wigcz konwerter.

5. Dioda na obu slotach pali sig.

6. Ustawi¢ przetgcznik w pozgdanym trybie kopiowania na konwerterze.

7. M.2 na SATA (zrédio: M.2 — cel: SATA)

8. SATAna M.2 (zrédio: SATA — cel: M.2)

9. Nacisng¢ przycisk klonowania na 3 - 5 s aby wigczy¢ proces klonowania.

10. Wiaczajg sie cztery niebieskie diody LED.

11. Lekko nacisng¢ ponownie przycisk klonowania.

12. Dioda pokazuje stan kopiowania.

13. Zakonczenie kopiowania jest sygnalizowane niebieskg LED.

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym obstugi
klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Bledy i pomytki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg drogg lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 09/2023
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Descrizione

Questo convertitore Delock consente il funzionamento simultaneo di un SSD M.2
NVMe, in formato 2280, 2260, 2242 e 2230 e di un HDD o SSD SATAda 2.5" o
3.5" tramite l'interfaccia USB.

Funzione Clone senza PC
La funzione clone integrata consente di clonare la memoria senza usare un PC.
E possibile clonare da NVMe a SATA e da SATA a NVMe.

Specifiche
« Connettori:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ femmina
1 x slot M.2 chiave M
1 x SATA 6 Gb/s a 22 pin femmina
1 xjack CC
« Chipset: JMicron JMS581D
» Supporta moduli M.2 in formato 2280, 2260, 2242 e 2230 con chiave M o B+M
in base a PCle (NVMe)
« Altezza massima dei componenti sul modulo: supporto applicazione di 1,5 mm
di moduli montati su due lati
» Per HDD / SSD SATA da 2.5" € 3.5"
« Supporta NVM Express (NVMe)
» Supporta S.M.AR.T.
» Supporta TRIM
* Supporta Native Command Queuing (NCQ)
« Velocita di trasferimento dati fino a 10 Gbps
» Supporta UASP
« 7 x Indicatore LED di alimentazione, accesso e stato del processo di copia
* Avviabile
« Tasto di funzione:
1 x pulsante Clone
1 x interruttore di accensione / spegnimento
1 x switch per la modalita clone
» Dimensioni (LxPxA): ca. 107 x 35 x 24 mm
* Hot Plug, Plug & Play
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Specifiche dell'alimentatore
« Alimentazione a parete
* Ingresso: CA 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5A
» Uscita: 12V /3 A
» Massa all'esterno, piu all'interno
» Dimensioni:
interno: @ ca. 2,5 mm
esterno: g ca. 5,5 mm
lunghezza: ca. 10 mm

Requisiti di sistema

» Android 11.0 o superiore

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.15 o superiore

* Mac OS 12.4 o superiore

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4° generazione) o superiore

« iPad Pro (3° generazione) o superiore

* Surface Pro 7

* PC o laptop con porta USB Tipo-A libera o

« Dispositivo con una porta USB Type-C™ disponibile o con una porta
Thunderbolt™ 3 o Thunderbolt™ 4 disponibile

Contenuto della confezione

« Convertitore USB Type-C™

» Cavo USB-C™ maschio - USB-C™ maschio, lunghezza ca. 80 cm

» Cavo USB-C™ maschio - USB Tipo-A maschio, lunghezza ca. 80 cm
* 3 x cappuccio in gomma

* Alimentatore esterno da 12,0 V/3,0A

» Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza

* Proteggere il prodotto dall'umidita

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

« Attenzione: I'HDD pud essere caldo quando é collegato al dispositivo.
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Installazione
SATA HDD / SSD

Noasrwh=

Collegare il dispositivo SATA a 22 al convertitore.

Collegare il cavo USB al convertitore.

Ora collegare il cavo USB a una porta USB disponibile del computer.
Accendere il convertitore.

L'alimentazione s'illumina in blu.

Accendere il computer.

L'unita esterna viene riconosciuta ed & possibile iniziare ad utilizzare
immediatamente il dispositivo.

8. Il LED SATA s'illumina in bianco in modo permanente e lampeggia quando
c'é attivita.

M.2 NVMe SSD

1. Inserire il modulo M.2 nello slot.

2. Fissare il modulo con l'aiuto dell'ugello di gomma.

3. Collegare il cavo USB all'alloggiamento e ad una porta USB librera del
computer.

4. Accendere il convertitore.

5. L'alimentazione s'illumina in blu.

6. Accendere il computer.

7. L'unita esterna viene riconosciuta ed € possibile iniziare ad utilizzare
immediatamente il dispositivo.

8. Il LED M.2 s'illumina in bianco in modo permanente e lampeggia quando c'e

attivita.

Funzione Clone

Nota:

Assicurarsi che il SSD su cui si desidera trasferire i dati abbia la stessa o una
capacita maggiore rispetto al SSD da cui si desidera copiare.

Tutti i dati che sono sul SSD di destinazione verranno sovrascritti durante la
procedura di copia! Pertanto si consiglia prima di salvare i dati precedenti o
utilizzare un SSD vuoto.
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Funzione Clone senza PC

1. Installa un M. 2 SSD, come nel manuale superiore.

2. Collegare il dispositivo SATA a 22 al convertitore.

3. Collegare l'alimentatore alla presa DC del convertitore e collegare il cavo di
alimentazione a una presa di corrente.

4. Accendere il convertitore.

5. Il LED sugli appositi slot si accende in maniera.

6. Impostare l'interruttore sulla modalita di copia richiesta sul convertitore.

7. M.2 per SATA (sorgente: M.2 — destinazione: SATA)

8. M.2 per SATA (sorgente: SATA- destinazione: M.2)

9. Premere il tasto clone per circa 3 - 5 sec. per attivare il processo di
clonazione

10. | quattro LED blu si accendono.

11. Premere nuovamente brevemente il pulsante di clonazione.

12. L'indicatore LED mostra lo stato della copia.

13. |l processo di copia risulta completato non appena tutti i LED diventano blu.

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 09/2023
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Beskrivning

Omvandlare fran Delock som méjliggdér samtidigt drift av en M.2 NVMe SSD, i
2280, 2260, 2242 och 2230-format, samt en 2.5" eller 3.5" SATA HDD eller SSD
genom USB-anslutningen.

Klonfunktion utan PC

Den inbyggda kloningsfunktionen gér det mgjligt att klona minnen utan att
anvanda en dator. Det ar mgjligt att klona fran NVMe till SATA och SATA till
NVMe.

Specifikationer
* Anslutning:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ hona
1 x M.2 M-nyckel uttag
1 x SATA 6 Gb/s 22-stifts hona
1 x DC-uttag
* Kringkretsar: JMicron JMS581D
« Stodjer M.2-moduler i 2280-, 2260-, 2242- och 2230-format med M-nyckel eller
B+M-nyckel baserat pa PCle (NVMe)
» Maximal hojd fér komponenterna i modulen: 1,5 mm tillampning av dubbelsidiga
monterade moduler som stdds
+ For 2.5" och 3.5" SATA HDD / SSD-enheter
« Stodjer NVM Express (NVMe)
« Stodjer S.M.A.R.T.
« Stodjer TRIM
« Stoder Native Command Queuing (NCQ)
« Datadverféringshastighet upp till 10 Gbps
« Stodjer UASP
* 7 x LED-indikator for strom, tillgang och kopieringsstatus
* Bootbar
« Funktionstangent:
1 x klonknapp
1 x pa/ av-brytare
1 x switch for kloningslage
» Matt (LxBxH): ca 107 x 35 x 24 mm
* Hot plug, plug-and-play
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Stromforsorjning specifikation
« Vagguttag
* Inmatning: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
» Utmatning: 12V /3 A
« Jord utsida, plus insida
* Dimensioner:
insida: @ ca. 2,5 mm
utsida: @ ca. 5,5 mm
langd: ca 10 mm

Systemkrav

* Android 11.0 eller hégre

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.15 eller hogre

* Mac OS 12.4 eller hogre

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4:e generationen) eller hogre

« iPad Pro (3:e generationen) eller hdgre

» Surface Pro 7

« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port eller

* Enhet med en ledig USB Type-C™-port eller med en ledig Thunderbolt™ 3 eller
Thunderbolt™ 4-port

Paketets innehall

* USB Type-C™ omvandlare

» Kabeln USB-C™ (hane) till USB-C™ (hane), langd ca 80 cm

» Kabeln USB-C™ (hane) till USB Typ-A (hane), langd ca 80 cm
* 3 x gumminippel

« Extern stromkalla 12,0V /3,0 A

* Bruksanvisning

Séakerhetsinstruktioner

« Skydda produkten mot fukt

« Skydda produkten mot direkt solljus

» Tank pa att harddisken kan bli het nar den ar ansluten till enheten.
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Installation

SATAHDD / SSD

1. Anslut din SATA-enhet 22 stift till omvandlaren.

2. Anslut USB-kabeln till omvandlaren.

3. Anslut nu USB-kabeln till ett ledigt USB-uttag pa din dator.

4. Sla pa omvandlaren.

5. Lampan kommer att lysa blatt.

6. Sla pa datorn.

7. Den externa enheten kommer att hittas och du kan bérja anvéanda enheten

[

omedelbart.
SATA LED-lamporna lyser upp vitt och blinkar nar det finns nagon aktivitet.

M.2 NVMe SSD

Nogasrwh=

8.

Sétt i din M.2-modul i platsen.

Fast modulen med hjélp av gumminippeln.

Anslut USB-kabeln till héljet och till en ledig USB-port pa datorn.

Sla pa omvandlaren.

Lampan kommer att lysa blatt.

Sla pa datorn.

Den externa enheten kommer att hittas och du kan bérja anvanda enheten
omedelbart.

M.2 LED-lamporna lyser upp vitt och blinkar nar det finns nagon aktivitet.

Klonfunktion

Obs:

Kontrollera att den SSD till vilken du vill éverféra data har samma eller hdgre
kapacitet an den SSD som du vill kopiera data fran.

Alla data pa mal-SSD kommer att skrivas 6ver under kopieringen! Vi
rekommenderar darfor att spara befintliga data eller att anvédnda en tom SSD.
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Klonfunktion utan PC

1. Installera ett M.2 SSD enligt manualen ovan.

2. Anslut din SATA-enhet 22 stift till omvandlaren.

3. Anslut stromkallan till omvandlaren DC-uttag och anslut strdmsladden till ett
eluttag.

4. Sla pa omvandlaren.

5. Den lysdioden pa réatt spar lyser.

6. Stall in brytaren till 5nskat kopieringslage pa omvandlaren.

7. M.2till SATA (kalla: M.2 — mal: SATA)

8. SATALill M.2 (kalla: SATA — mal: M.2)

9. Tryck och hall in kloningsknappen i ca 3 - 5 sekunder for att aktivera
kloningsprocessen.

10. De fyra bla LED-lamporna ténds.

11. Tryck pa kloningsknappen igen snabbt.

12. Lysdiodindikatorn visar kopieringsstatusen.

13. Kopieringsprocessen ar slutférd nar alla lysdioder lyser blatt.

Support Delock

Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjénst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 09/2023
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Descriere scurta

Acest convertor de la Delock permite functionarea simultana a unui SSD M.2
NVMe, in format 2280, 2260, 2242 si 2230, si a unui HDD sau SSD SATA de 2.5"
sau 3.5" prin interfata USB.

Functia de clonare fara PC
Functia de clonare incorporata permite clonarea memoriei fara a utiliza un
computer. Este posibil sa clonati de la NVMe la SATA si SATA la NVMe.

Specificatii
« Conectori:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ mama
1x M.2 key M slot
1 x SATA 6 Gb/s, 22 pini mama
1 x mufa c.c.
« Chipset: JMicron JMS581D
* Accepta module de tip M.2 in format 2280, 2260, 2242 si 2230 cu cheie tip M
sau tip B+M, bazate pe PCle (NVMe)
- Inaltimea maxim& a componentelor de pe modul: este acceptata aplicarea la 1,5
mm a modulelor cu doud parti
* Pentru HDD / SSD SATA de 2.5" si 3.5"
* Accepta NVM Express (NVMe)
* Acceptd S M.AR.T.
* Accepta TRIM
* Accepta caracteristica NCQ (Native Command Queuing - Comenzi native in
asteptare)
 Rata de transfer a datelor de pana la 10 Gbps
*» Accepta UASP
« 7 x Indicator LED pentru stare de alimentare, acces si copiere
« Cu posibilitate de incarcare a sistemului
« Tasta functionala:
1 x buton clonare
1 x comutator pornit / oprit
1 x comutator pentru modul de clonare
+ Dimensiunui (LxIx]): aprox. 107 x 35 x 24 mm
« Cuplare la cald, Plug & Play
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Specificatie sursa de alimentare
«» Sursa de alimentare de perete
* Intrare: CA100~240V /50 ~60Hz/1,5A
*lesire: 12V /3A
« Impamantare la exterior, plus la interior
» Dimensiuni:
interior: @ aprox. 2,5 mm
exterior: @ aprox. 5,5 mm
lungime: aprox. 10 mm

Cerinte de sistem

» Android 11.0 sau superior

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.15 sau superior

* Mac OS 12.4 sau superior

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (generatia a-4-a) sau superior

« iPad Pro (generatia a-3-a) sau superior

* Surface Pro 7

» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber sau

* Dispozitiv cu un port USB Type-C™ liber sau cu un port Thunderbolt™ 3 sau
Thunderbolt™ 4 liber

Pachetul contine

 Convertor USB Type-C™

» Cablu USB-C™ tata la USB-C™ tatd, lungime aprox. 80 cm
+ Cablu USB-C™ tata la USB Tip-A tata, lungime aprox. 80 cm
* 3 x nipluri de cauciuc

* Sursa de alimentare externa 12,0V /3,0 A

» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta

* Protejati produsul impotriva umiditatji

* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

« Atentie: hard diskul se poate incalzi atunci cand este conectat la dispozitiv.
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Instalarea
SATA HDD / SSD

Nogasrwh=

Conectati dispozitivul SATA cu 22 de pini la convertor.

Conectati cablul USB la convertor.

Acum conectati cablul USB cu un port USB al computerului disponibil.
Porniti convertorul.

Alimentarea se aprinde in albastru.

Porniti computerul.

Unitatea externa va fi recunoscuta si puteti incepe sa utilizati imediat
dispozitivul.

8. LED-ul SATA lumineaza permanent alb si clipeste cand exista activitate.

M.2 NVMe SSD

1. Introduceti modulul M.2 in slot.

2. Fixati modulul cu ajutorul niplului de cauciuc.

3. Conectati cablul USB la incinta si la un port USB liber de pe computer.

4. Porniti convertorul.

5. Alimentarea se aprinde in albastru.

6. Porniti computerul.

7. Unitatea externa va fi recunoscuta si puteti incepe sa utilizati imediat
dispozitivul.

8. LED-ul M.2 se aprinde alb permanent si clipeste atunci cand exista activitate.

Functia de clonare

Nota:

Asigurati-va ca SSD pe care doriti sa transferati datele are aceeasi capacitate
sau o capacitate mai mare decat SSD de pe care doriti sa il copiati.

Toate datele aflate pe SSD-ul tinta vor fi suprascrise in timpul procedurii de
copiere! Prin urmare, va recomandam sa salvati datele vechi inainte sau sa
utilizati o unitate de SSD goala.
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Functia de clonare fara PC

1. Instalati un SSD M.2 precum cel manual de mai sus.

2. Conectati dispozitivul SATA cu 22 de pini la convertor.

3. Conectati sursa de alimentare la mufa DC a convertorului si conectati sursa
de alimentare la o priza.

4. Porniti convertorul.

5. LED-ul al sloturilor specific se aprinde.

6. Setati comutatorul in modul de copiere necesar pe convertor.

7. M.2 la SATA (sursa: M.2 —tinta: SATA)

8. SATAla M.2 (sursa: SATA — tinta: M.2)

9. Apasati butonul de clonare timp de aproximativ 3 - 5 secunde, pentru a
activa procesul de clonare.

10. Cele patru LED-uri albastre se aprind.

11. Apasati din nou scurt butonul de clonare.

12. Indicatorul LED indica starea de copiere.

13. Procesul de copiere este finalizat de indata ce toate LED-urile lumineaza
albastru.

Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatjile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 09/2023
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Leiras

Ez a Delock atalakité lehetévé teszi a parhuzamos miikodését egy M.2 NVMe
SSD 2280, 2260, 2242 és 2230 formatumban, és egy 2.5" vagy egy 3.5" SATA
HDD vagy SSD a USB interfészen keresztul.

Klénozasi funkcié szamitégép nélkiil
A beépitett klonfunkcio lehetévé teszi a memoria klonozasat szamitégép
hasznalata nélkiil. Lehetséges klonozni NVMe-rél SATA-ra és SATA-rol NVMe-re.

Miiszaki adatok
* Csatlakozé:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™ hiively
1 x M.2 M-kulcs nyilas
1 x 22 érintkez6s SATA 6 Gb/s hlively
1 x DC aljzat
* Lapkakészlet: JMicron JMS581D
» M.2 modulok hasznalatat tamogatja 2280, 2260, 2242 és 2230 formatumban
PCle (NVMe) alapi M- vagy B+M-kulccsal
* Az 6sszetevok maximalis magassaga a modulon: A kétoldalas 6sszeszerelt
modulok 1,5 mm-es alkalmazasa tdmogatott
+2.5" és 3.5" SATAHDD / SSD szamara
» Tamogatja a NVM Express (NVMe) hasznalatat
» Tamogatja a S.M.A.R.T. hasznalatat
» Tamogatja a TRIM hasznalatat
» Tamogatja a Native Command Queuing (NCQ) technolégiat
» Akar 10 Gbps sebességli adatatvitel
» Tamogatja a UASP hasznalatat
* 7 x LED jelz6lampa tapellatas, hozzaférés és masolas allapota
* Rendszerinditasra alkalmas
* Funkcié gomb:
1 x klénozé gomb
1 x fékapcsolo
1 x kapcsolé klén médhoz
» Méretek (HxSzxM): kb. 107 x 35 x 24 mm
* Hot Plug, Plug & Play
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A tapegység miiszaki adatai
« Fali tapegység
» Bemenet: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
* Kimenet: 12V /3 A
« Foldelés kiviil, pozitiv beldl
» Méret:
belll: @ kb. 2,5 mm
kivil: @ kb. 5,5 mm
hosszusag: kb. 10 mm

Rendszerkévetelmények

* Android 11.0 vagy Ujabb

* Chrome OS

* Linux Kernel 5.15 vagy Ujabb

* Mac OS 12.4 vagy Ujabb

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. generacio) vagy Ujabb

« iPad Pro (3. generacid) vagy Ujabb

* Surface Pro 7

» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval vagy

» Egy szabad USB Type-C™ porttal vagy egy szabad Thunderbolt™ 3 porttal
rendelkez6 eszkdz vagy Thunderbolt™ 4

A csomag tartalma

* USB Type-C™-es atalakitd

» Kébel USB-C™ csatlakozodugoval és USB-C™ csatlakozddugdval, hossza kb.
80 cm

» Kaébel USB-C™ csatlakozodugoval és USB A-tipusu csatlakozédugéval, hossza
kb. 80 cm

* 3 x gumi cs6dugo

« Kiils6 tapegység 12,0 V/ 3,0 A

 Hasznalati utasitas
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Biztonsagi 6vintézkedések

+ Ovja a terméket a nedvességtol.

« Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

« Ovatosan jarjon el, mivel a HDD miikédés kdzben felforrésodhat.

Telepitése

SATAHDD / SSD

Csatlakoztassa a SATA 22 érintkezével felszerelt eszkdzét az atalakitohoz.
Kosse dssze az USB kabelt az atalakitoval.

Most kapcsolja 6ssze az USB kabel a szamitégép egy elérheté USB porttal.
Kapcsolja be az atalakitot.

Az aram z6lden gyullad kigyullad.

Kapcsolja be a szamitogépet.

Megtorténik a kiils6 meghajté felismerése, és azonnal hasznalatba veheti az
eszkozt.

8. A SATALED sargan fehér fel folyamatosan és villog amikor aktivitasa van.

Nogasrwh=

M.2 NVMe SSD

1. Helyezze az M.2 modult a nyilasba.

2. ROgzitse a modult a gumi menet segitségével.

3. Kosse Ossze a hazat és a szamitogép szabad USB-csatlakozojat az USB-
kabellel.

Kapcsolja be az atalakitot.

Az aram zélden gyullad kigyullad.

Kapcsolja be a szamitogépet.

Megtorténik a kiils6 meghajté felismerése, és azonnal hasznalatba veheti az
eszkozt.

8. Az M.2 LED fehér folyamatosan ég és villog amikor aktivitasa van.

Nooahs

Klonozasi funkcio

Megjegyzés:

Gy6z8djon meg, hogy a SSD amelyikre at akarja vinni az adatokat ugyanakkora
vagy nagyobb kapacitast mint amelyikrél masolni akar.

A cél SSD-n |év) Osszes adat a masolasi folyamat soran felil lesz irva! Ezért
javasoljuk, hogy mentse a régi adatokat az Ures SSD hasznalata el6tt.
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Klénozasi funkcié szamitégép nélkiil
1. Szerelje be az M.2 SSD-t, a fenti kézikonyv szerint.

2. Csatlakoztassa a SATA 22 érintkezével felszerelt eszkdzét az atalakitohoz.
3. Csatlakoztassa a halézati adaptert az atalakité DC aljzatahoz, majd dugja a

tapegységet egy konnektorba.

4. Kapcsolja be az atalakitot.

5. A megfelel6 csatlakozo felilethez tartozé LED égni kezd.

6. Allitsa be a kapcsolot a kivant masolasi modra az atalakiton.

7. M.2- SATA (forras: M.2 — cél: SATA)

8. SATA-M.2 (forras: SATA—cél: M.2)

9. Nyomja meg a klén gombot kb. 3 - 5 masodpercig. a klénozasi folyamat
aktivalasahoz.

10. Anégy kék LED felgyullad.

11. Nyomja le a klén gombot réviden ujra.

12. ALED kijelz6 mutatja a masolas allapotat.

13. A masolasi folyamat befejez6détt, amint minden LED kéken vilagit.

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciot megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok el6zetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog

A Delock elézetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 09/2023
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Opis

Ovaj pretvarac tvrtke Delock omogucuje istovremeni rad M.2 NVMe SSD-a, u
formatu 2280, 2260, 2242 i 2230, te 2.5" ili 3.5" SATA HDD-a ili SSD-a preko USB
sucelja.

Funkcija kloniranja bez racunala
Integrirana funkcija kloniranja omogucéava kloniranje memorije bez uporabe
radunala. MoZe se klonirati iz NVMe na SATA i SATA na NVMe.

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™, Zenski
1 x M.2 kod M utor
1 x 22-pinski SATA 6 Gb/s, Zenski
1 x priklju¢ak za istosmjerno napajanje
» Skup ¢ipova: JMicron JMS581D
» Podrzava M.2 module u formatima 2280, 2260, 2242 i 2230 s M klju¢em ili B+M
klju¢em koji se temelji na PCle (NVMe)
» Maksimalna visina komponenti na modulu: 1,5 mm podrzana primjena
dvostrano sastavljenih modula
*Za2.5"i3.5" SATAHDD / SSD
» Podrzava NVM Express (NVMe)
* Podrzava S M. A.R.T.
* Podrzava TRIM
« Podrzava Native Command Queuing (NCQ)
* Brzina prijenosa podataka do 10 Gbps
» Podrzava UASP
« 7 x LED indikator za napajanje, pristup i status kopiranja
* MozZe se pokrenuti
* Funkcijska tipka:
1 x gumb za kloniranje
1 x sklopka za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje
1 x sklopka za mod kloniranja
+ Mjere (Dx3xV): oko 107 x 35 x 24 mm
« Utika¢ pod naponom, pripremljen za rad
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Podaci o elektricnom napajanju
« Napajanje iz zidne uti¢nice
»Ulaz: AC 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5A
elzlaz: 12V /3 A
» Uzemljenje izvana i iznutra
* Mjere:
iznutra: @ oko 2,5 mm
izvana: @ oko 5,5 mm
duljina: oko 10 mm

Preduvjeti sustava

* Android 11.0 ili noviji

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.15 ili noviji

* Mac OS 12.4 ili noviji

» Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4. generacija) ili noviji

« iPad Pro (3. generacija) ili noviji

» Surface Pro 7

* Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom ili

* Uredaj sa slobodnim USB Type-C™ priklju¢kom ili slobodnim Thunderbolt™ 3 ili
Thunderbolt™ 4 prikljuckom

Sadrzaj pakiranja

* Pretvara¢ od USB Type-C™

« Kabel USB-C™ muski na USB-C™ muski, duljina oko 80 cm

» Kabel USB-C™ muski na USB Tipa-A muski, duljina oko 80 cm
* 3 x gumenih nipli

* Vanijski izvor napajanja 12,0 V/ 3,0 A

« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute

« Zastitite proizvod od vlage

« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

* Ne zaboravite da HDD moze biti vru¢ kada je spojen na uredaj.
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Instalacija

SATAHDD / SSD

Spojite SATA 22-polni uredaj na pretvarac.

Spojite USB kabel na pretvarac.

Sada spojite USB kabel s dostupnim USB ulazom vaseg racunala.
Ukljugite pretvarac.

Napajanje svijetli plavo.

Ukljugite vase racunalo.

Vanjski pogon ¢e se prepoznati i moc¢i ¢ete odmah poceti s upotrebom
uredaja.

SATA LED svijetli trajno bijelo i treperi kada postoji aktivnost.

Nogasrwh=

d

M.2 NVMe SSD

Stavite vas M.2 modul u utor.

Pri¢vrstite modul gumenim niplom.

Spojite USB kabel na kuciste i na Slobodan USB priklju¢ak na racunalu.
Ukljugite pretvarac.

Napajanje svijetli plavo.

Ukljugite vaSe racunalo.

Vanjski pogon ¢e se prepoznati i moc¢i ¢ete odmah poceti s upotrebom
uredaja.

8. LED M.2 svijetli trajno bijelo i treperi kada postoji aktivnost.

Nogasrwh=

Funkcija kloniranja

Napomena:

Pazite da tvrdi SSD na koji prebacujete podatke ima jednak ili veéi kapacitet od
tvrdog SSD s kojega se kopiraju podaci.

Svi podaci koji su na ciljinom SSD-u bit ¢e izbrisani tijekom postupka kopiranja!
Stoga preporucujemo da najprije spremite stare podatke ili koristite prazan tvrdi
SSD.
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Funkcija kloniranja bez racunala

Instalirajte M.2 SSD, ruéno na objasnjeni nacin.

Spojite SATA 22-polni uredaj na pretvarac.

Prikljucite izvor napajanja u DC uti€nicu pretvaracu i u elektri€nu uti¢nicu.
Ukljugite pretvarac.

LED na odgovaraju¢im utorima svijetli.

Postavite sklopku na Zeljeni nacin kopiranja na pretvaracu.

M.2 na SATA (izvor: M.2 — cilj: SATA)

SATA na M.2 (izvor: SATA — cilj: M.2)

Pritisnite gumb klona i zadrzite otprilike 5 do 8 sekundi da biste aktivirali
proces kloniranja.

10. Svijetle Cetiri plave LED lampice.

11. Ponovno kratko pritisnite gumb za kloniranje.

12. LED indikator pokazuje status kopiranja.

13. Proces kopiranja dovrSen je ¢im sve LED-lampice po¢nu svijetliti plavo.

@ONOORWN=

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguc¢e su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izric¢itog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 09/2023
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Mepiypaen

AuT6g o petartpotréag Tng Delock emiTpétrel TRV Tautdxpovn AsiToupyia evog M.2
NVMe SSD, o€ poper 2280, 2260, 2242 kai 2230, kai éva 2.5" i 3.5" SATA HDD
f SSD péow Tng dieTragrig USB.

AsiToupyia kKAwvoTtroinong xwpig PC

H evowpatwpévn Aeitoupyia KAWVOU ETITPETTEI TNV KAWVOTTOINGN PVANG XWPig
Tn xpnon evog PC. Eivar duvath n kAwvotroinong ammd NVMe trpog SATA kai
SATA pog NVMe.

XapaKTNPIoTIKA
* JUVOETAPAG:
1 x USB 10 Gbps USB Type-C™, BnAukd
1 x YTrodoxn kAeidios M M.2
1 x SATA 6 Gb/s 22 akidwv, BnAukd
1 x BUopa ouvexoUg peupatog DC
« Chipset: JMicron JMS581D
* YmooTnpidel povadeg M.2 ae popen 2280, 2260, 2242 kai 2230 pe kAe1di M R
KAe1di B+M pe Bdon oe PCle (NVMe)
* MéyioTo Uyog Twv EapTNUATWV GTN povada: UTTOoTNPICETAl EQApUOYH
guvappoAoynuévwy Jovadwy pe dUo TTAeupég 1,5 mm
* MNa 2.5" kai 3.5" SATAHDD / SSD
« YmrooTnpicel NVM Express (NVMe)
* YmooTnpicel S.M.A.R.T.
* YmooTnpicel TRIM
« YmooTnpigel Native Command Queuing (NCQ)
* PuBpog petagopdg dedopévwy Tng TaENg Twv 10 Gbps
* YmrooTnpicel UASP
« 7 x 'Evdeign LED yia Tpogodoacia, Tpdofaacn kal KatdaTtaan avTypapng
« Aiokog eTTavekkivnong
* MAAKTPO AciToupyiag:
1 x koupTri KAwvoTtroinon
1 x 810kdTITNG Evepyotroinong / ATrevepyoTtroinang
1 x SI0KOTITNG YIa AgIToupyia KAwvou
* Aiaotdoeig (MxMxY): ep. 107 x 35 x 24 mm
* Hot Plug, Plug & Play
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MNpodiaypagn Tpopodoaciag peuuaTog
» EmiToixia Tpogodooia pelpatog
* Eicodog: EvaA\aoadpevo pevpa 100 ~240V /50 ~60 Hz/ 1,5 A
*'E€odog: 12V /3 A
* [eiwon e§wTePIKA Kal ECWTEPIKA
* AlooTdoeig:
E0WTEPIKA: @ TTEP. 2,5 mm
eCwTepIKA: @ TTEP. 5,5 mm
prkog: Tep. 10 mm

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

* Android 11.0 rj veétepo

* Chrome OS

« Linux Kernel 5.15 1} vedtepo

* Mac OS 12.4 rj vedtepo

* Windows 10/10-64/11

« iPad Air (4n yevid) ) vedTepo

« iPad Pro (3n yevid) rj vedTePO

* Surface Pro 7

* H/Y 1) @opn16g uTToAOYIOTAG pE dlaBéaiun Bupa USB TUTTOU-A i

* YUOKeUN pe pia eAeuBepn BUpa USB Type-C™ 1) pe pia eAeuBepn BUpa
Thunderbolt™ 3 r) Thunderbolt™ 4

MNepiexépeva cuokevaaoiag

» Metarpotréag USB Type-C™

* KaAwdio USB-C™ apoeviké oe USB-C™ apoevikd, prikoug Tep. 80 cm

* KaAwdio USB-C™ apoeviké e USB TUtou-A apoevikd, prkoug tep. 80 eK.
* 3 X oTOMIO aTTd KAOUTGOUK

» E€wrtepikn Tapoyn pevpatog 12,0V /3,0A

* Eyxeipidio xpnotn
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Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia

* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivOBoAia

* Mpooéyete kaBwg n HDD ptropei va kaigl 61av ival ouvdedepévn Pe T CUOKEUN.

EykardoTaon

SATAHDD / SSD

1. Zuvdéarte Tn ouokeur SATA 22 akidwv TTou JIaBETETE OTO JETATPOTTED.

2. XuvdéaTe To KaAwdio USB oTov YeTaTpoTTéa.

3. Twpa ouvdéate To KaAwdio USB pe pia diabéoiun 80pa USB Tou uttoAoyioTr
0aG.

EvepyoTroiaTe To JETATPOTTED.

O1 évdeign avaper PTTAe.

EvepyoTroifoTe Tov uTToAOYIOTH 00G.

H e&wTepikA povada Ba avayvwpIoTEl Kal UTTOPEITE VO EEKIVATETE
XPNOIMOTIOIWVTAG TN CUCKEUH aPETWG.

H évdeign SATA LED avdfel Acukdg pévipa Kai avaBooBrivel 6Tav UTTapxeEl
dpaaTtneIdTNTA.

Nooas

d

M.2 NVMe SSD

1. TomoBeTroTe TN povada M.2 oTnv utrodoxH.

2. TomoBetAoTE TN Hovada pe Tn BorBeia Tou CUVOETHOU OTTO KOOUTOOUK.
3.  Zuvdéorte To KaAwdio USB pe 1o TrepiBAnua kai pia eAeBepn BUpa USB Tou
uTTOAOYIOTH OAG.

EvepyoTroiaTe To JETATPOTTED.

O1 évdeign avaper PTTAe.

EvepyoTroifoTe Tov uTroAOYIOTH 0aG.

H e&wTepikA povada Ba avayvwpIoTEl Kal UTTOPEITE VO EEKIVATETE
XPNOIMOTIOIWVTAG TN CUCKEUH aNéTWG.

H évdeign M.2 LED avaBel Aeukdg poévipa kail avaBooBhvel 6Tav UTTApXEl
dpaaTtnpeIdTNTA.

Nooas

d
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eAANVIKA

AsgiToupyia kKAwvoTtroinong

Inueiwon:

BeBaiwBeite 611 N ovada SSD atnv otroia BEAETE va HETAPEPETE Ta DeDOPEVA,
S1a0éTel ueyaAuTeEPN 1 ion XxweNTIKOTNTA PE TN ovada SSD amd Tnv omroia BEAETE
Va TTPAYHOTOTIOINCETE TNV AVTIYPOQH.

‘OAa 1a Sedopéva Tou diokou SSD TTpoopiopoU Ba avTikataoTabolyv KaTtd Tn
Siadikacia avtiypa@ng! I’ autd To Adyo ouvioToUpE va aTToBnKeUoETE Ta TTAAIG
gag dedopéva TIPIV 1) va XpnaluoTToInoeTe évav adeio SSD.

AsiToupyia kKAwvoTtroinong xwpig PC

1. EykataoTtioTe éva M.2 SSD, katd 1o TTapatravw eyxeipidio.

2. XuvdéoTe Tn ouokeur) SATA 22 akidwv TTou dIBETETE OTO PETATPOTTEQ.

3.  ZuvdéoTe To BUopa ouvexoug pedpartog DC tou TpopodoTikoU Pe To

MeTaTpoTréag kal ouvd£aTE TO TPOPODOTIKO PE Mia TTPila.

EvepyoTroiaTe To JETATPOTTED.

H évdeign LED oTig katdAAnAeg utrodoyEg avapel.

OpiaTe ToV dIAKOTITN OTNV EMBUPNTA ASITOUpYia avTIypa@rg oTov

UETATPOTTEQ.

7. M.2 mpog SATA (TTnyn: M.2 — o1éx0G: SATA)

8. SATATpog M.2 (Trnyn: SATA — aT16xX0G: M.2)

9. [MMatoTe To TTARKTPO KAWVOTTOINONG YIa TTEPITTOU 3 - 5 SEUTEPOAETTTA WATE VA
evepyotToifoeTe T dladikaaia KAwvoTtroinong.

10. O11éooepig pTAe evdeigeig LED avaBouv.

11. MatAoTe TO KOUPTTI KAWVOU §avd EAAPPWIG.

12. H évdeign LED &eixvel Tnv KATEOTAGN QVTIYPOAPAG.

13. H diadikaaia avTiypagrg oAokAnpwveTal poAig 6Aa Ta Aautrdkia LED
avAWouv PTTAE.
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eAANVIKA

YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvaon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG ATV APXIKA MOG
ogeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TTAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXEIPidIo
pTopei va aAA&gouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivial o@aAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr f n HETAd0ON OTTOIOUdATIOTE PHEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTTd TO AV
YiveTal NAEKTPOVIKA /) INXAVIKA, Xwpig Tn pNTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.

‘Ekdoon: 09/2023
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU), the

ErP directive (2009/125/EC), LVD directive (2014/35/EU) and RoHS directive
(2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64252/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
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se recyclent

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



